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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/33
ze dne 9. ledna 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi

spole¢nd organizace trhi se zeméd€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢. 234/[79,
(ES) & 1037/ 2001 a (ES) &. 12342007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A ptilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausdlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denni Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 63,0
EG 165,1

IL 112,1

MA 94,4

TN 130,5

TR 115,7

77 113,5

0707 00 05 EG 241,9
TR 178,6

77 210,3

0709 93 10 EG 191,6
MA 127,7

SN 80,8

TR 161,2

77 140,3

0805 10 20 EG 40,0
MA 68,6

TR 63,7

ZA 40,1

W 32,9

77 49,1

0805 20 10 MA 69,9
77 69,9

0805 20 30, 0805 20 50, IL 85,1
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 118.8
TR 71,6

77 91,8

0805 50 10 TR 64,5
77 64,5

0808 10 80 AR 164,5
BR 65,8

CL 89,9

MK 39,8

Us 145,0

ZA 147,0

77 108,7

0808 30 90 us 140,6
77 140,6

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/34
ze dne 9. ledna 2015,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pouZitelny na Zidosti o dovozni licence na olivovy olej
podané od 5. do 6. ledna 2015 v ramci tuniské celni kvéty a pozastavuje vydini dovoznich licenci
na mésic leden 2015

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi

spole¢nd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 ('), a zejména na ¢lanek 188 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 a 2 protokolu ¢. 1 (}) Evropsko-stiedomoiské dohody zakladajici ptidruzeni mezi
Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé (%)
otevird celni kvéty s nulovou celni sazbu na dovozy nezpracovaného olivového oleje kodit KN 1509 10 10
a 1509 10 90 zcela ziskaného v Tunisku a pfepravovaného pfimo z této zemé do Evropské unie, v rdmci limitu
stanoveného pro kazdy rok.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1918/2006 ze dne 20. prosince 2006 o otevieni a spravé celni
kvéty pro olivovy olej pochazejici z Tuniska (°) stanovi mési¢ni mnozstevni limity pro vydani dovoznich licenci.

V souladu s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1918/2006 byly pfislusnym orgdnim poddny Zddosti na vydani
dovoznich licenci na celkové mnozstvi ptekracujici mésicni limit stanoveny na mésic tnor v ¢l. 2 odst. 2
uvedeného nafizeni.

Za téchto podminek musi Komise stanovit koeficient pfidéleni umoznujici vydani dovoznich licenci v poméru
k dostupnému mnozstvi.

Po dosazeni limitu na mésic leden nelze vydat Zddnou dovozn{ licenci na uvedeny mésic,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro zddosti o dovozni licence podané od 5. do 6. ledna 2015 podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1918/2006 se urcuje
koeficient ptidéleni 5,743660 %.

Vydani dovoznich licenci na mnozZstvi, o néz bylo Zdddno ode dne 7. ledna 2015, se na leden 2015 pozastavuje.

! Ur vést.L 347,20.12.2013,s. 671.
%) Uf.vést.L238,1.9.2006,s.13.

%) Ut.vést. 197, 30.3.1998, 5. 2.

()

()

() Ur.vést.L97,30.3.1998,s.57.
()

() Ut.vést.L365,21.12.2006, s. 84.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 2602012 ze dne 14. bfezna 2012, kterym
se stanovi technické a obchodni pozadavky pro dhrady a inkasa v eurech a kterym se méni
nafizeni (ES) & 924/2009

(Utedni véstnik Evropské unie L 94 ze dne 30. biezna 2012)

Strana 22, 1. bod odtivodnéni ¢tvrtd véta:

misto: (1)  (...) To by mélo platit pro platby SEPA provadéné uvnitt ¢lenskych stitli nebo pfes jejich hranice,
a to za stejnych podminek a se stejnymi pravy a povinnostmi bez ohledu na jejich polohu v Unii.,

md byt: (1)  (...) To by mélo platit pro platby SEPA provadéné uvnitt ¢lenskych sttt nebo pfes jejich hranice,
a to za stejnych zdkladnich podminek a se stejnymi pravy a povinnostmi bez ohledu na jejich
polohu v Unii.

Strana 23, 6. bod odtivodnéni Sestd véta:

misto:  ,(6)  (...) Platebni transakce by vS§ak méla byt zahrnuta, pokud je jako prostfedek k podnétu k platebni
transakci pouzita v prodejnim misté nebo na dilku platebni karta nebo jiné zafizeni, napiiklad
mobilni telefon, a pokud je vysledkem thrada nebo inkaso mezi platebnimi ¢ty oznaCenymi
stdvajicim ndrodnim zdkladnim ¢islem bankovniho Gétu (basic bank account number) (BBAN) nebo
mezindrodnim ¢islem bankovniho #i¢tu (international bank account number) (IBAN).“

md byt: ,(6)  (...) Platebni transakce by vSak méla byt zahrnuta, pokud je jako prostiedek k podnétu k platebni
transakci pouzZita v prodejnim misté nebo na dilku platebni karta nebo jiné zafizeni, napiiklad
mobilni telefon, a pokud je vysledkem tihrada nebo inkaso na platebni tGicet a z platebniho G¢tu,
které jsou identifikovdny stdvajicim ndrodnim zdkladnim ¢islem bankovniho Gctu (basic bank
account number) (BBAN) nebo mezindrodnim ¢islem bankovniho ictu (international bank account
number) (IBAN).

Strana 23, 10. bod odtvodnént:

misto: ,(10) (...) Uhrady a inkasa by se mély provadét ve schématu, jehoz zakladni pravidla piijala vétsina
poskytovatelt platebnich sluzeb pfedstavujicich vétsinu poskytovateltt platebnich sluzeb ve vétsiné
¢lenskych stath a soucasné vétsinu poskytovatelti platebnich sluzeb v Unii, pokud jsou tato pravidla
stejnd jak pro pfeshrani¢ni, tak pro ¢isté vnitrostatni dhrady a inkasni transakce.”,

md byt: ,(10) (...) Uhrady a inkasa by se mély provadét ve schématu, jehoz zdkladni pravidla pijali poskytovatelé
platebnich sluzeb predstavujici vétsinu poskytovatelti platebnich sluzeb ve vétsing clenskych statt
a soucasné vétdinu poskytovateld platebnich sluzeb v Unii, pokud jsou tato pravidla stejnd jak pro
pfeshrani¢ni, tak pro ¢isté vnitrostitni tthrady a inkasni transakce.

Strana 27, ¢l. 1 odst. 2 pism. c):

misto:  ,¢) platebni transakce uskute¢fiované prostrednictvim platebni karty nebo podobného prostiedku, véetné
vybérti hotovosti, pokud neni platebni karta nebo podobny prostfedek pouzit pouze k ziskdni
informaci nutnych piimo pro provedeni thrady nebo inkasa na platebni Gcet a z platebniho Gctu
identifikovatelného ve formatu BBAN nebo IBAN;*,

md byt: ,c) platebni transakce uskute¢iiované prostrednictvim platebni karty nebo podobného prostiedku, véetné
vybérd hotovosti, pokud neni platebni karta nebo podobny prostiedek pouzit pouze k ziskdni
informaci nutnych ptimo pro provedeni tthrady nebo inkasa na platebni Gcet a z platebniho Gctu, které
jsou identifikovany ve formatu BBAN nebo IBAN;*.

Strana 27, ¢l. 1 odst. 2 pism. d):

misto: ,d) platebni transakce provddéné pomoci jakéhokoli telekomunika¢niho, digitdlniho nebo informacné
technologického zafizeni, pokud vysledkem takovych platebnich transakci neni tihrada ani inkaso na
platebni Géet a z platebniho Gétu identifikovatelného ve formatu BBAN nebo IBAN;Y,

md byt: ,d) platebni transakce provddéné pomoci jakéhokoli telekomunika¢niho, digitdlntho nebo informacné
technologického zafizeni, pokud vysledkem takovych platebnich transakci neni dhrada ani inkaso na
platebni Gcet a z platebniho ¢tu, které jsou identifikovany ve formatu BBAN nebo IBAN;*.
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6. Strana 27, ¢l. 1 odst. 2 pism. f):

10.

11.

12.

misto:  ,f) platebni transakce, pfi kterych dochdzi k ptevodu elektronickych penéz ve smyslu ¢l. 2 bodu 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zdf 2009 o piistupu k cinnosti
instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti (1),
pokud vysledkem téchto transakci neni tthrada nebo inkaso na platebni Géet nebo z platebniho Gctu
identifikovatelného ve formatu BBAN nebo IBAN.”,

md byt: ,f) platebni transakce, pfi kterych dochdzi k ptevodu elektronickych penéz ve smyslu ¢l. 2 bodu 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zaf 2009 o piistupu k cinnosti
instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti (),
pokud vysledkem téchto transakci neni dhrada nebo inkaso na platebni ticet a z platebniho G¢tu, které
jsou identifikovany ve formatu BBAN nebo IBAN.*

Strana 28, ¢l. 2 bod 21:

misto:  ,21. ,zmocnénim k inkasu’ vyjadfeni souhlasu a autorizace, které plitce udéluje pfjemci a (pfimo nebo
nepfimo prostiednictvim piijemce) poskytovateli platebnich sluzeb platce a kterym pijemci povoluje
dat podnét k inkasovdni urcité ¢astky z urceného platebniho Gétu plitce a poskytovateli platebnich
sluzeb povoluje tyto pokyny splnit;*,

md byt: ,21. ,zmocnénim k inkasu‘ vyjadfeni souhlasu a autorizace, které platce udéluje pfjemci a (pfimo nebo
nepiimo prostiednictvim pfijemce) poskytovateli platebnich sluzeb pldtce a kterym pijemci povoluje

dat podnét k inkasovan{ z urceného platebniho Gétu platce a poskytovateli platebnich sluzeb platce
povoluje tyto pokyny splnit;“.

Strana 29, ¢l. 4 odst. 1 pism. a):

misto:  ,a) pravidla téchto schémat jsou stejnd pro vnitrostdtni a pteshrani¢ni thrady v rdmci Unie a obdobné pro
vnitrostdtni a pieshrani¢ni inkasni transakce v rdmci Unie;*,

md byt: ,a) pravidla téchto schémat jsou stejnd pro vnitrostdtni a pteshrani¢ni thrady v rdmci Unie a obdobné pro
vnitrostatni a pfeshrani¢ni inkasni transakce v rdmci Unie; a“.

Strana 29, ¢l. 4 odst. 4:

misto: 4.  Majitel platebniho schématu, a pokud dané schéma nemd formdlniho majitele, hlavni G¢astnik nové
zfizeného platebniho schématu malych plateb, ...«

md byt: ,4.  Majitel platebniho schématu nebo, pokud dané schéma nemd formdlniho majitele, hlavni acastnik
nové ziizeného platebniho schématu malych plateb, ...

Strana 32, ¢l. 12 odst. 3:

misto: 3.  Clenské stity mohou stanovit, Ze tento ¢lanek se pouZije pouze na ty uZivatele platebnich sluzeb,
ktef jsou spotiebiteli nebo mikropodniky.,

md byt: ,3.  Clenské stity mohou stanovit, Ze tento ¢lanek se pouZije pouze na ty uZivatele platebnich sluzeb,
kteif jsou spotiebiteli, nebo pouze na ty, ktefi jsou spotfebiteli a mikropodniky.”

Strana 33, ¢l. 16 odst. 4:

misto: 4.  Clenské stity mohou svym piislusnym orgdntim povolit, aby do 1. Gnora 2016 upustily ode vsech
nebo od nékterych pozadavki stanovenych v ¢l. 6 odst. 1 a 2 v ptipadé platebnich transakei generovanych
za pouziti platebni karty v prodejnim misté, jejichz vysledkem je inkaso odectené a odeslané z platebniho
Gctu identifikovatelného ¢islem Gctu ve formatu BBAN nebo IBAN.Y,

md byt: 4. Clenské staty mohou svym piislusnym orgdnéim povolit, aby do 1. tnora 2016 upustily ode viech
nebo od nékterych pozadavka stanovenych v ¢l. 6 odst. 1 a 2 v piipadé platebnich transakci generovanych

za pouziti platebni karty v prodejnim misté, jejichz vysledkem je inkaso na platebni tcet a z platebniho
Gctu, které jsou identifikovany &islem détu ve formdtu BBAN nebo IBAN.

Strana 35, ptiloha, bod 2) pism. a) podbod i):

misto: i) jméno/ndzev platebniho plitce nebo &islo Gétu platce ve formatu IBANY,

md byt: i) jméno[ndzev plitce nebo ¢islo platebniho Gctu platce ve formdtu IBAN.“
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13. Strana 35, pfiloha, bod 2) pism. b) podbod vii):

misto:  ,vii) jméno referen¢ni strany pifjemce,”,

md byt: ,vii) jméno/ndzev referencni strany pijemce, .

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich ndstrojii a 0 zméné nafizeni (EU) & 648/2012

(Utedni véstnik Evropské unie L 173 ze dne 12. Cervna 2014)

Strana 117, hlava III, ¢l. 23 odst. 1 ndvéti:

misto: 1. Investi¢ni podnik zajisti, aby jim provddéné obchody s akciemi pfijatymi k obchodovéni na regulovaném
tthu nebo obchodovanymi v obchodnim systému probihaly na regulovaném trhu, v mnohostranném
obchodnim systému nebo organizovaném obchodnim systému nebo v systematickém internalizdtorovi nebo
piipadné v obchodnich systémech tfetich zemi posuzovanych jako rovnocenné v souladu s ¢l. 25 odst. 4
pism. a) smérnice 2014/65/EU pokud nemaji mimo jiné tyto znaky:*,

md byt: ,1.  Investi¢ni podnik zajisti, aby jim provadéné obchody s akciemi pfijatymi k obchodovéni na regulovaném
tthu nebo obchodovanymi v obchodnim systému probihaly na regulovaném trhu, v mnohostranném
obchodnim systému nebo v systematickém internaliztorovi nebo piipadné v obchodnich systémech tietich
zemi posuzovanych jako rovnocenné v souladu s ¢l. 25 odst. 4 pism. a) smérnice 2014/65/EU, pokud nemaji
mimo jiné tyto znaky:*.
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